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SicherheitsmaBregeln

AWARNUNG

Zur Vermeidung von Brianden und Verletzungen beachten Sie

bitte die folgenden Hinweise:

- Die Montage sowie die Verkabelung dieses Gerates macht besondere
Fahigkeiten und Erfahrung erforderlich. Uberlassen Sie die Arbeiten zur
Montage und Verkabelung ausgewiesenem Fachpersonal.

- Bei der Verlegung der Batterie- und Massekabel verwenden Sie fur
die Installation im Auto ausgewiesene Kabel oder Kabel mit einem
Leitungsquerschnitt zwischen 10 mm2 (AWG 8) und 25 mm2 (AWG 4), um
Kabelverschleily und Beschadigungen der Kabel-Ummantelung vorzubeugen.

- Stellen Sie sicher, dass keine Metallgegenstande (Munzen, Nadeln, Werkzeuge
etc) ins Innere des Gerats gelangen und Kurzschlsse verursachen.

« Schalten Sie das Gerét bei Geruch- oder Rauchentwicklung sofort aus und
suchen Sie einen Kenwood-Fachhandler auf.

« Das Gerat wahrend des Betriebs nicht berthren weil es sehr heif3 wird und
Verbrennungen verursachen kann.

AACHTUNG

Bitte beachten Sie folgende VorsichtsmaBnahmen, damit lhr

Gerat stets einwandfrei funktioniert:

« Betreiben Sie das Gerat ausschlie3lich mit 12-Volt-Gleichstrom und negativer
Masseverbindung.

- Entfernen Sie nicht die oberen oder unteren Gehduseabdeckungen.

« Schiitzen Sie das Gerdt vor direkter Sonneneinstrahlung, zu hohen
Temperaturen, Feuchtigkeit, Spritzwasser und Staub.

« Achten Sie beim Austauschen einer Sicherung darauf, dass der Wert der
Sicherung mit den Angaben am Gerdt Ubereinstimmt. Sicherungen mit einem
falschen Wert kénnen Fehlfunktionen verursachen oder zur Beschadigung des
Geréts fihren.

« Unterbrechen Sie vor dem Austauschen einer Sicherung zundchst die
Kabelverbindungen, um Kurzschlisse zu verhindern.

ANMERKUNG

- Sollten Sie Probleme bei der Installation des Gerats haben, lassen Sie sich von
Ihrem Kenwood-Fachhéndler beraten.

- Sollte das Gerat nicht einwandfrei funktionieren, dann wenden Sie sich bitte an
Ihren Kenwood-Fachhandler.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen
Geraten (anzuwenden in den Ldandern der Europdischen Union
und anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem fiir solche Gerite)

Das Symbol (durchgestrichene Mulltonne) auf dem Produkt oder
seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht

als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf, sondern

an einer Annahmestelle fr das Recycling von elektrischen und
elektronischen Gerdten abgegeben werden muss. Durch lhren
Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Unsachgemadsse
oder falsche Entsorgung gefahrden Umwelt und Gesundheit. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von
lhrer Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Dieses Produkt wird weder vom Hersteller eines Fahrzeugs wahrend der
Produktion noch von einem professionellen Importeur eines Fahrzeugs in einen
EU-Mitgliedsstaat eingebaut.

2 Deutsch

Reinigung

Schalten Sie das Gerat aus und reinigen Sie das Gehduse mit einem weichen
und trockenen oder mit einem mit neutralem Reinigungsmittel befeuchteten
Tuch.

AACHTUNG

Verwenden Sie keine rauen Lappen und Verdiinner, Alkohol oder andere
flichtige Losungsmittel. Diese Chemikalien kdnnen die Oberflache zerstoren
und Beschriftungen am Gerat aufldsen.

Um ein Ansteigen des Batterieverbrauchs zu verhindern

Wenn das Gerét in der Position ACC ON verwendet wird, ohne dass der Motor
eingeschaltet wurde, wird die Batterie schneller verbraucht. Verwenden Sie es,
nachdem Sie den Motor gestartet haben.

Schutzfunktion

Im Gerét ist eine Schutzfunktion installiert, um das Gerat und die Lautsprecher
vor verschiedenen Problemen zu schiitzen. Wenn die Schutzfunktion aktiviert ist,
informiert Sie das Display Uber diesen Umstand.

Display Informationen
"E-01" \Wenn das Gerateinnere iiberhitzt.

Wenn das Gerdt ausgefallen ist und eine direkte Stromspannung am Ausgang des
Lautsprechers erzeugt wird.

Schalten Sie das Gerdt AUS und heben Sie den Schutz auf. Erlischt die Anzeige "E-02"
nicht, wenden Sie sich an Ihren Kenwood-Fachhandler.

Wenn das Lautsprecherkabel kurzgeschlossen wird.

Wenn der Lautsprecherausgang einen Kontakt zur Erde des Fahrzeugs hat.

Wenn ein Systemfehler auftritt.

"E-99" Driicken Sie die Reset-Taste. Erlischt die Anzeige "E-99" nicht, wenden Sie sich an Ihren
Kenwood-Fachhdndler.

"E03"

Die "VOLT"-Anzeige

blinkt Wenn die Spannung auRerhalb des Betriebsbereichs liegt.

Verdrahtung

- Nehmen Sie das Batteriekabel fur dieses Gerdt direkt von der Batterie. Wenn es
mit dem Kabelbaum des Fahrzeugs verbunden ist, kann es dazu fihren, dass
Sicherungen durchbrennen usw.

- Wenn bei laufendem Motor ein Summgerdusch von den Lautsprechern
erzeugt wird, sollte ein Entstorfilter (als Sonderzubehor erhaltlich) an jedes
Batteriekabel angebracht werden.

- Die Tullen verwenden, um direkten Kontakt des Kabels mit dem Rand der
Blechplatte zu vermeiden.

- Das Massekabel an ein Metallteil des Fahrzeugchassis anschlie3en, das als
elektrische Masse wirkt, d.h. mit der Minusklemme & der Batterie verbunden
ist. Die Stromversorgung nicht einschalten, wenn das Massekabel nicht
angeschlossen ist.

- Achten Sie darauf, die Schutzsicherung des Stromkabels in der Néhe der
Batterie zu installieren. Die Schutzsicherung sollte dieselbe oder eine etwas
hohere Kapazitat haben als die Sicherung des Gerats.

- Fur das Stromkabel und die Erdung sollten Sie ein (feuerfestes)
Stromleitungskabel fir Fahrzeuge mit einer aktuellen Kapazitdt verwenden,
die hoher ist als die Kapazitdt der Sicherung des Gerdts. (Verwenden Sie ein
Stromleitungskabel mit einem Durchmesser zwischen 10 mm2 (AWG 8) und
25 mm?2 (AWG 4).)

- Wenn Sie mehr als einen Leistungsverstarker benutzen méchten, verwenden
Sie bitte ein Stromzufuhrkabel und eine Schutzsicherung mit hoherer
Belastbarkeit als der insgesamt maximal von jedem Verstarker gezogene
Strom.

Lautsprecher-Auswahl

- Die Nenneingangsleistung der anzuschlieBenden Lautsprecher sollte
groBer sein als die maximale Ausgangsleistung (in Watt) des Verstarkers. Die
Verwendung von Lautsprechern, deren Eingangsleistung niedriger als die
Ausgangsleistung des Verstdrkers ist, kann sowohl Rauchbildung als auch
Beschddigungen verursachen.

- Verwenden Sie Lautsprecher mit einer Mindestimpedanz von 1Q. Wenn
Sie mehr als ein Paar Lautsprecher anschlieBen mochten, rechnen Sie die
kombinierte Impedanz aller Lautsprecher zusammen und schliefen Sie dann
die geeigneten Lautsprecher an den Verstarker an.

Kombinierte Impedanz



Einbau

340 mm
279 mm

194.5 mm
225 mm

O 0o o000

Gewindeschneidschraube
(25 x 18 mm) SechskantschlUssel

(Klein)

Innensechskantschraube \
(M4 x 8 mm)

Abdeckung

Gewindeschneidschraube

(@5 x 18 mm)
@)lm)» mm

@7 —210 mm Einbauplatte usw.
(Stdrke: 15 mm oder mehr)
M Fernbedienung
Befestigungshalterung

Fernbedienung

(22,6 X 12 mm)

Gewindeschneidschraube

Zubehor

Teilebezeichnung
Gewindeschneidschrauben
(@5 %18 mm)

Ansicht Anzahl

4
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- !
Hinweise zum Einbau
Da je nach Anwendung zahlreiche verschiedene Einstellungen und Anschlisse
maoglich sind, wird empfohlen, die Bedienungsanleitung sorgfaltig durchzulesen,
um die fur Ihr Gerét korrekte Einstellung und Anschlussmoglichkeit zu
bestimmen.
1.Ziehen Sie den Zindschlissel ab und trennen Sie den Minuspol @ von der
Battrie, um einen Kurzschluf3 zu vermeiden.
2.Das Gerét entsprechend der vorgesehenen Verwendung einstellen.
3.Verbinden Sie die Ein- und Ausgangskabel der einzelnen Gerdte.
4.Verbinden Sie die Lautsprecherkabel.
5.Batterie-Kabel, Stromversorgungs-Steuerleitung und Massekabel in dieser
Reihenfolge anschlielen.
6.Montieren Sie die Befestigungen am Gerat.
7.Befestigen Sie das Gerét.
8.Installieren Sie die Fernsteuerung.
9.5chlieRen Sie den Minuspol @ der Batterie an.

AACHTUNG

- Nicht an folgenden Stellen installieren;

(nicht stabile Stellen; Stellen, die beim Fahren storen; an einer Stelle, die
nass werden kann; an einer staubigen Stelle; an einem Platz, der heil3
werden kann; an einem Platz, der dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist;
an einer Stelle, an der heie Luft einstromt)

- Das Gerdt nicht unter dem Teppich einbauen, weil sich sonst die Warme
stauen kann, wodurch Schaden am Geréat verursacht werden kann.

- Das Gerédt an einer Stelle anbauen, an der die Warme gut abgefuhrt wird.
Keine Gegensténde auf das eingebaute Gerat legen.

- Die Oberflache des Verstarkers wird wahrend der Benutzung heil.
Installieren Sie den Verstarker an einem Ort, an dem weder Personen,
Kunststoffe noch andere hitzeempfindliche Substanzen mit dem Verstarker
in Kontakt kommen kénnen.

- Dieses Gerat verfligt Uber ein Kiihlgeblase, um die Innentemperatur
zu senken. Befestigen Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem das
Kihlgebldse oder die Leitungen dieses Gerdtes blockiert werden kénnten.
Wenn diese Offnungen abgedeckt werden, ist eine ausreichende Kiihlung
zur Senkung der Innentemperatur nicht mehr gewahrleistet, was eine
Funktionsstorung zur Folge hat.

- Uberpriifen Sie beim Bohren eines Loches unter dem Sitz, im
Kofferraum oder an einer anderen Stelle im Fahrzeug, dass sich auf der
gegeniberliegenden Seite keine gefahrlichen Gegenstéande wie z.B. der
Benzintank, die Bremsleitung oder elektrischen Leitungen befinden. Achten
Sie darauf, dass Sie das Fahrzeug weder zerkratzen noch auf andere Weise
beschadigen.

- Installieren Sie den Verstarker nicht in der Nahe des Armaturenbrettes, der
Heckablage oder im Bereich des Sicherheitsairbags.

- Das Gerat muss fest an einer Stelle im Fahrzeug installiert werden, an der es
das Fuhren des Fahrzeuges nicht behindert. Das Herunterfallen des Gerdtes
auf Personen oder Sicherheitseinrichtungen kann Verletzungen oder
Unfélle verursachen.

- Nach dem Einbau des Gerates muss Uberprift werden, ob elektrische
Vorrichtungen wie Bremsleuchten, Blinkerleuchten und Scheibenwischer
einwandfrei funktionieren.

Sechskantschlissel (Grof)

SechskantschlUssel (Klein)

Zubehor

Anzahl
1

Teilebezeichnung Ansicht

Fernbedienungskabel (6,0 m)

Fernbedienung

Befestigungshalterung

2

<% :

Gewindeschneidschrauben
(@2,6 X 12 mm)
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Anschliisse

AWARNUNG

In der Ndhe der positiven Batterieklemme
eine Schmelzbandsicherung oder einen
Unterbrecher anschlieBen, um ein Feuer
durch einen Kurzschluss in der Verdrahtung zu
verhindern.

AACHTUNG

« Wenn keine normale Klangwiedergabe
erfolgt, sofort die Stromversorgung
ausschalten und die Anschlisse Uberprifen.

« Bevor eine Schalterstellung verandert wird,
muss unbedingt die Stromversorgung
ausgeschaltet werden.

- Wenn die Sicherung anspricht, Uberprufen
Sie die Kabel nach Kurzschlissen. Ersetzen

\

Batterie—Kabe\
Schutzsicherung*

HAUPTGERAT
(CD-Receiver usw.)

—-=

Stromversorgungs-Steuerleitung

RCA-Kabel*

Linker Eingang

AU\

L

Sie die defekte Sicherung durch eine intakte
Sicherung gleichen Werts.

. Achten Sie darauf, dass keine nicht
angeschlossenen Kabelenden mit der

=

T

Karosserie des Fahrzeugs in Berihrung
kommen. Um KurzschlUsse zu verhindern,
entfernen Sie keine Schutzhullen von
nicht angeschlossenen Kabeln oder
Verbindungssteckern.

« Verbinden Sie die Lautsprecherkabel
einzeln mit den entsprechenden
Lautsprecherausgdngen am Gerét. Das
Anschlieen der Lautsprecher-Minuspole
oder der Lautsprecher-Massekabel an die
Karosserie kann zu Betriebsstérungen des
Geréts fuhren.

- Prifen Sie nach dem Einbau, ob Bremslichter,
Blinker und Scheibenwischer einwandfrei
funktionieren.

Batterie

| *Im Fachhandel erhiltliches Teil

Zu den Hauptanschliissen

1 Drahtstérke
Sie konnen Drahte mit den folgenden Stérken verwenden:

AWG 4 - AWG 8
AWG 6 — AWG 18

Batterie- und Massekabel

Stromversorgungs-Steuerleitung und
Lautsprecherkabel

2 Das Kabel abisolieren
Schneiden Sie die Kabel-Ummantelung (die Kabelisolierung
besteht aus Kunststoff) ca. 7-10 mm vom Kabelende entfernt
ein und entfernen Sie dann den Rest der Ummantelung durch
Drehen.

3 Anbringen des Kabels
Losen Sie die Schraube mit dem mitgelieferten
Sechskantschlissel.
Flihren Sie das abisolierte Kabelende in das Anschlussloch ein
und ziehen Sie die Schraube wieder an.

M Fernbedienungskabel-Anschluss

AACHTUNG

« Drehen Sie vor Anschluss der
Fernbedienungskabel den Bass Boost-Regler
immer ganz nach links.

Massekabel*

—1 ) Sechskantschlissel
(GroR)
7-10mm

Fernbedienungskabel (6,0 m)

Rechter Eingang

S)
S}
!\\g[[] Subwoofer (L + R)
(+] I )
(+]

Sechskantschlssel

4 Deutsch
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B Multi-Verstirker durch Fernbedienungskabel-Anschluss

Sie konnen den Bass Boost-Pegel des zweiten und
nachgeschalteter Zusatzverstarker gleichzeitig
vom Hauptverstérker aus steuern.

Der Lautstarkepegel aller Verstarker wird durch die
Einstellung des Hauptverstarkers festgelegt (INPUT
SENSITIVITY, Boost-Pegel der Fernbedienung).

Hauptverstdrker einstellen

1.Stellen Sie "INPUT SENSIVITY" auf den Ausgang
des anzuschlielenden Hauptgeréts ein.

2.Stellen Sie die LPF-Frequenz und den Bass
Boost-Pegel ein.

3.Stellen Sie den Schalter "LINE OUT FILTER" auf
"ON".

Zusatzverstdrker einstellen

1.Stellen Sie den Schalter "LINE OUT FILTER" auf
"OFF".

2.Stellen Sie "INPUT SENSIVITY" ein.

- Um den Zusatzverstarker auf dieselbe
Lautstdrke wie den Hauptverstarker
einzustellen, stellen Sie "INPUT SENSIVITY" auf
0.2V (max.)".

AACHTUNG

« Drehen Sie vor Anschluss der
Fernbedienungskabel den Bass Boost-Regler
immer ganz nach links.

* Im Fachhandel erhaltliches Teil

HAUPTGERAT

RCA-Kabel*

(CD-Receiver usw.)

Stromversorgungs-Steuerleitung

” Fernbedienungskabel

LPF

oN
of

b

100150

@

40 200 (MINS]

02MAX)
TPF TNPUT i
FF | FREQUENCY(HZ)| [ SENSTIVITY(Y) =

1
2
3 05
4

R

\

L1

b
&
W

] Fernbedienung

b

Hauptverstarker

Verldngerungskabel*

RCA-Kabel*

A [

[g 40 200 (MIN)5' 0.2(MAX)

I] wr GND  rcon @
B U
Zusatzverstarker
LINE OUT FILTER
OFF ON

—~
A N

2,
05

©

40 200 (MINS' 0.2MAX)

TPF NPUT
FREQUENCY(Hz)| | SENSITVITY(V)

\

L1

Zusatzverstarker

LINE OUT FILTER

ON

OFF
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1 Steuerungsknopf
Das Bedienfeld befindet sich unter der Abdeckung. Entfernen Sie die r%/r\moﬂgllcht Ihnen das Umschalten und Festlegen von Display-Punkten des
Abdeckung, um fur eine Einstellung auf die Regler zugreifen zu kénnen. enus.
(Siehe Seite 3) i3 PHASE-Schalter

Wenn der Schalter auf "180°" (umgekehrt) eingestellt ist, wird die
Ausgangsphase der Lautsprecher umgekehrt.

ISF (Infraschallfilter)-Schalter

() Sicherung (25 A x 3)

@ Netzbuchse Wenn dieser Schalter auf "ON" steht, werden die nicht horbaren,

(3 Massebuchse ultraniedrigen Frequenzen unterhalb der mit dem Steuerelement "ISF

@ Netzsteuerungsbuchse FREQUENCY" eingestellten Frequenz abgeschnitten. Dies verbessert die
Regelt EIN/AUS des Gerats. Lautsprecherwiedergabe, da unerwiinschte Schwingungen, die den Klang

beeinflussen, eliminiert werden.

(® ISF FREQUENCY-Steuerung
Stellt die Abschaltfrequenz ein, wenn der "ISF"-Schalter auf "ON" steht.

BRF (Wellenbereichsaussonderungsfilter)-Schalter
Wenn dieser Schalter auf "-6dB"/"-12dB" steht, werden die mit dem "BRF.
FREQUENCY"-Regler eingestellten Frequenzen des Bandbereichs unterdriickt
und eliminiert. Diese Unterdrickungsfunktion erlaubt eine Reduzierung der
Resonanzwirkung und der stehenden Wellen im Fahrgastraum. (Seite 7)

() Bandfrequenz-Unterdriickungsregler (B.R.F. FREQUENCY)
Zum Einstellen der Unterdriickungsfrequenzen, wenn der "BRF"-Schalter auf
"-6dB"/"-12dB" steht. (Seite 7)

LPF (Tiefpassfilter)-Schalter

Mit diesem Schalter kann eine Tiefpassfilterung fir

Lautsprecherausgangssignale durchgefiihrt werden.

« OFF-Stellung:
Hierbei wird die gesamte Bandbreite ohne Filterwirkung abgegeben.

« ON-Stellung:
Dieser Filter gibt ein niedrigeres als das mit dem "LPF FREQUENCY"-Schalter
eingestellte Frequenzband ab.

INPUT SENSITIVITY-Regler (Eingangsempfindlichkeit)

Regelt die Stromzufuhr des Geréats. Achten Sie darauf, dass es mit allen
Systemen verbunden ist.

(® Lautsprecher-Ausgangsanschliisse
Fir dieses Gerét sind Lautsprecher mit einer Mindestimpedanz von 1 Ohm
erforderlich; Lautsprecher mit einer Impedanz von 1 Ohm oder hoher sind an
diesen Klemmen anzuschlieRen.

AACHTUNG

Die Nenn-Eingangsleistung der Lautsprecher darf nicht geringer als die
maximale Ausgangsleistung des Verstarkers sein, da andernfalls eine
Funktionsstérung die Folge sein kann.

(® REMOTE-Klemme
Anschluss des Fernbedienungskabels.

Verwenden Sie das Fernbedienungskabel des Zubehors.

(@ Schalter LINE OUT FILTER
Umschalten des Audiosignalausgangs auf den "LINE OUT"-Anschluss.

ON-Stellung:

Das Audiosignal, das bei Einstellung von "LPF", "INPUT SENSIVITY" und Bass
Boost verdndert wird, wird am "LINE OUT"-Anschluss ausgegeben.

OFF-Stellung:
Das am "LINE IN"-Anschluss eingehende Audiosignal wird am "LINE OUT"-
Anschluss ausgegeben (durchgeschleift).

AACHTUNG

Die Lautstdrke des Audioausgangs am "LINE OUT"-Anschluss ist je nach
Stellung auf "ON" oder "OFF" unterschiedlich. Denken Sie daran, wenn Sie
den Schalter "LINE OUT FILTER" von "ON" auf "OFF" stellen.

RESET-Taste
Zur Ruckstellung des Mikroprozessors des Gerates.

Diesen Regler ensprechend dem Pegel des Vorverstarker-Ausgangssignals
des an diesen Verstarker angeschlossenen Hauptgerdts einstellen.

Einzelheiten Uber den Pegel des Vorverstarker-Ausgangssignals siehe
<Technische Daten> der Bedienungsanleitung des Hauptgerats.

@0 LPF (Tiefpassfilter) FREQUENCY-Regler
Zum Einstellen der Abschaltfrequenz, wenn der "LPF"-Schalter auf "ON"
gestelltist.

@) BOOST LEVEL (Bass Boost-Pegel)-Steuerung
Einstellung des Pegels, mit dem der Niedrigfrequenzbereich verstarkt wird.

22 POWER-Anzeige

LINE IN-Buch
® uchse @3 FREQUENCY (Bass Verstiirker-Frequenz)-Steuerung
LINE OUT-Buchse Einstellung der Mittelfrequenz, um die der Niedrigfrequenzbereich verstarkt

@

6

Das Audiosignal, das mit dem Schalter "LINE OUT FILTER" eingestellt wurde,
wird ausgegeben.

POWER-Anzeige

Diese Anzeige leuchtet, wenn der POWER-Schalter eingeschaltet wird.

Wenn der POWER-Schalter eingeschaltet wird, oder wenn die Schutzfunktion
aktiviert wurde, blinkt die Anzeige fur einige Sekunden.

Deutsch
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Menii-Steuerung

Display-Modus

Display-Punkte einstellen

Sie kénnen die Display-Punkte wie folgt einrichten:

1 Wihlen Sie einen Display-Punkt aus
Drehen Sie den Steuerknopf.
Die Display-Punkte verdndern sich in nachstehender Reihenfolge.

Display Informationen

"voLr Diese Anzeige zeigt die Quellenspannung (V) an.

"CURRT" Diese Anzeige zeigt die gegenwartige Stromaufnahme (A) an.
"TEMP" Diese Anzeige zeigt die Innentemperatur (°F/°C) an.

"DEMO" Diese Anzeige ermdglicht die Display-Demonstration.

Wenn die Innentemperatur -22 °F/-30 °C oder weniger betragt, wird "-22F"/"-

30C" angezeigt.

Sie kdnnen die Display-Punkte folgendermal3en anpassen.

1 Wihlen Sie einen Display-Punkt aus.
Drehen Sie den Steuerknopf.

2 Stellen Sie den Display-Punkt ein
Driicken Sie den Steuerknopf.
Die eingerichteten Punkte und die entsprechend eingestellten Werte
verdndern sich wie folgt:

Display  Bereich Einstellpunkt

"TEMP" —F (Fahr_enheit) / Fiir den Disp\ay—Modus kann aI;Temperatureinheit entweder
---C (Celsius) Fahrenheit oder Celsius ausgewahlt werden.

"DEMO" OFF/ Wird DEMO auf ON gestellt, so wiederholt sich die Anzeige der
ON Punkte "VOLT", "CURRT" und "TEMP".

Die zuerst genannte Einstellung ist normalerweise die Werkseinstellung.

Bandfrequenz-Unterdriickungsfilter (B.R.F.)

Bedingt durch die akustischen Eigenschaften des Fahrgastraums kénnen
Schwingungen auftreten, die auf Resonanzen oder Klangverzerrungen der
stehenden Wellen bei gewissen Frequenzen zurlckzufiihren sind.

Der Bandfrequenz-Unterdriickungsfilter kann unerwinschte Resonanzen und
Klangverzerrungen ohne nennenswerte Beeintrachtigung der Klangqualitat
eliminieren, da nur die Frequenzen unterdrtickt werden, die diese Resonanzen
und Klangverzerrungen verursachen.

0dB !

Frequenz

B Einstellmethode:

Der Bandfrequenz-Unterdriickungsfilter eliminiert lediglich gewisse
Frequenzen, um eine Beeintrachtigung der Klangqualitat zu vermeiden.
Aus diesem Grund kann der volle Wirkungsgrad nur dann erreicht
werden, wenn die Abschaltfrequenzen fur diejenigen Frequenzbereiche
eingegeben werden, die Resonanzen und stehende Wellen verursachen. Der
Bandfrequenz-Unterdriickungsfilter kann nach Gehor eingestellt werden,
doch wird empfohlen, fiir die Einstellung einen Signalgenerator oder
Spektralanalysator zu verwenden, der Uber eine Feinkalibrierung verfugt.
« Einstellung mit Hilfe eines Signalgenerators:
Eine Sinuswelle erzeugen und die Frequenz variieren, um die Frequenzen
festzustellen, bei denen im Innenraum eine Resonanz auftritt oder sich
die Lautstarke erhoht (Auftreten von stehenden Wellen); danach den B.R.F.
FREQUENCY-Regler auf die Position stellen, bei der die Resonanzen und
stehenden Wellen verschwinden.
« Einstellung mit Hilfe eines Spektralanalysators:
Ein weil3es Rauschen erzeugen (ein Klang, bei dem sich alle Frequenzen auf
einem gewissen Pegel befinden), dann die am Spektralanalysator sichtbare
Spitzenfrequenz feststellen. Danach den B.R.F. FREQUENCY-Regler auf die
Position stellen, in der die am Spektralanalysator sichtbare Spitzenfrequenz
verschwindet.

Deutsch 7



Fehlersuche

Manchmal funktioniert das Geridit nicht richtig, weil ein einfacher Bedienungsfehler vorliegt. Schauen Sie daher zuniichst in die nachfolgende Ubersicht,
bevor Sie Ihr Gerdt zur Reparatur geben. Vielleicht Idsst sich der Fehler ganz leicht beheben.

SYMPTOM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Kein Ton.

(Durchgebrannte Sicherung)

- Die Eingangskabel (oder Ausgangskabel) sind abgetrennt.
- Der Schutzschaltkreis kann unter Umstanden aktiviert sein.

- Die Lautstarke ist zu hoch.

- Das Lautsprecherkabel ist kurzgeschlossen.

- Die Eingangskabel (oder Ausgangskabel) anschlielZen.

« Die Anschlisse Uberprifen und sich dabei auf den Abschnitt
<Schutzfunktion> beziehen.

« Ersetzen Sie die Sicherung und verwenden Sie eine niedrigere
Lautstarke.

- Ersetzen Sie nach dem Uberpriifen des Lautsprecherkabels und
dem Beseitigen der Ursache fur den Kurzschluss die Sicherung.

Der Ausgangspegel ist zu
klein (oder zu groB).

- Der Eingangsempfindlichkeits-Regler ist nicht auf die richtige
Position eingestellt.

« Den Regler nach den Anweisungen unter <Bedienelemente>
einstellen.

Die Klangqualitat ist schlecht.

(Der Klang ist verzerrt)

- Die Lautsprecherkabel sind mit falscher @ / @ Polaritat
angeschlossen.

« Ein Lautsprecherkabel ist von einer Schraube der Autokarosserie |-

durchstochen.
- Die Schalter sind evtl. falsch eingestellt.

« Die Kabel polaritatsrichtig mit @ und © an die

entsprechenden Klemmen anschlie3en.

Die Lautsprecherkabel erneut so anschliefen, dass sie nicht

beschadigt werden.

- Die Schalter korrekt einstellen und sich dabei auf die Abschnitte
<Bedienelemente> beziehen.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

- Das Fernbedienungskabel ist nicht angeschlossen.

- SchlieBen Sie das Fernbedienungskabel sicher und korrekt an.

Technische Daten

Die technischen Daten konnen sich ohne besonderen Hinweis dindern.

Audioteil
Max. Ausgangsleistung

2400 W

Nenn-Ausgangsleistung (+B = 12,0 V)

(4 Q) (20 Hz - 200 Hz, 0,5 % Gesamtklirrfaktor)
(2 Q) (100 Hz, 0,5 % Gesamtklirrfaktor)

(10)

400 W x 1

800 W x 1

> 800 W x 1

Nenn-Ausgangsleistung (+B = 14,4 V)

(4 Q) (20 Hz — 200 Hz, 0,5 % Gesamtklirrfaktor)
(DIN45324, +B =144 V)
(100 Hz, 0,5 % Gesamtklirrfaktor)

(“4Q)
20
(N)

600 W x 1

600 W x 1

1200W x 1

> 1000 W x 1

Frequenzgang (+0, -3 dB)

5Hz - 400 Hz

Empfindlichkeit (bei Nennleistung) (Max.)
(Min.)

Eingangsimpedanz

02V

50V

10 kQ

Rauschabstand

105 dB

Frequenz des Tiefpassfilters (-24 dB/Okt.)
Frequenz des Infraschallfilters (-24 dB/Okt.)
Bandfrequenz-Unterdriickungsfilter (B.R.F)
Frequenz des Bandfrequenz-Unterdrickungsfilters

Phaseninverter

40 - 200 Hz (Veranderlich)

15 - 60 Hz (Veranderlich)

OFF/-6 dB/-12 dB
40 - 200 Hz (Veranderlich)

0° (normal) / 180° (umgekehrt

Schaltkreis der Bassverstarkung

Bass-Verstarker-Frequenz

)
0 - 18 dB (Veranderlich)
40 — 100 Hz (Veranderlich)

Allgemein
Betriebsspannung 14,4V (11 =16V Zulassig)
Stromverbrauch 75 A
InstallationsgroBe (B x H x T) 340 x 60 X 225 mm
Gewicht 3,8 kg
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